
Szerkesztőségi iroda:
Nagybecskerek.,

ZApolya-uieza 1-ső szia,

borá a lap szellemi részét illető 
minden közlemény intézendő.

Kiadóhivatal:
Pkitz Per. Pál könyvnyomdája 
Kagybeeskerek. Zápolya-'nteza 1.
hová a hirdetések, az előfizeté­
sek és a lap szétküldésére 
iratkozó felszólalások intézendők.

Telefon 21. szám.

Előfizetési árak:
Egész évre — — — —
Felévre---------------------
Negyedévre —-------—
Egy hóra — — — — —

— Egyes szám ára 8 fill. —
Hirdetések

a kiadóhivatalban fogadta Inak el. 
Azonkívül az összes hirdetési 

irodákban.

Megjelenik
vasár- és ünnepnapok kivételével 

mindennap délután 5 orakor.

kor.

6 ,
2 ,

vo- POLITIKAI NAPILAP.
Felelős szerkesztő: Dr. Brájjer Lajos.
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A „TORONTÁL“ tárcája. Istennek szent fia, akit hu. követünk, 
Az örök életben sorsosid lehetünk, 
Oltalmazz bennünket!

j madaram ? S kísérvén lépteidet, szivembe nvila- 
j ük az a gondolat: vájjon te aggódsz-e érettünk, 
[ az édesanyáért, az édesapáért, itthon maradt 

testvéreidért, miként mi te éretted V Gondolsz-e 
ránk a napnak minden órájában, mint mi le 
reád ?

Törd meg a hitetlen gonoszok hatalmát,
S hogy mi is megnyerjük a jóknak jutalmát, 
Tartsad fenn hitünket!

Hús veikor.

Legnagyobb ünnepe a hivő világnak, 
Életre keltője pálmának és virágnak, 
Erdő s mező éled,
S lelkünk elé tárul : a feláldozásban, 
A kínszenvedésben és feltámadásban, 
Hogy van örök élet!

Lanka Gusztáv. Nem. nem. Ne i.s gondolj. Csak csapóiig] 
gondtalan, te kiszabadult rabmadár, a gondot, 
az aggódást hagyd nekünk. Édes. kimondhatatlan 

j édes gyönyör nekünk az éretted való aggódás; 
• gyönyör, amelynek a kínja is édes.

Esténkéit, ha a nappal nagy nehéz mun­
kája után megpihenünk, te rólad foly a beszéd. 
Vájjon a mi Marcikánk most mit csinál? A mama 
az órára néz.

Húsvéti levél.
— Irta: Benedek Éllek.

Szived vágya teljesült: nagyapóék házában 
virradsz a feltámadás nagy ünnepére, fiam! Ab­
ban az egyszerű kis házban, ahol én születtem, 
nevelkedtem s a .melynek alacsony födele alól 
könyes szemmel indultam a nagyvilágba. Tied. 
egyedül a tied az udvar, a kert, te kiszabadult 
rabmadár, te! Haló vány arcodra rózsát főst a 
tavaszi szellő, kedvedre csaponghatsz a mezőn, 
versenyt dalolván a zöld vetések fölött lebegő 
pacsirtával: ez az élet, ez a boldogság, fiam!

Lelkem hozzád repül a nagy messzeségből, 
nyomodban jár, féltve, aggódva kiséri minden 
léptedet: vájjon ez a hirtelen való nagy szabad­
ság nem árt-e megneked, szivemről szakadt édes rab-

Mert lelkében a hit és szeretet égett, 
Meghalt, hogy megváltsa az emberiséget, 
S életét megvédje :
Fentarísa a hívők s igazak bizalmát,
A gonosz szellemek erejét és hatalmát 
Megtörje s széttépje.

- Már tíz óra. mondja, ö. — alszik, bizo­
nyosan alszik rég. De édes leltei az álma! Reg­
geltől estig szaladgált, mintha látnám, még a 
vajas kenyeret is utána kell vinni. Nem tudják 
előcsalogatni a kertből.

— Én meg azt hiszem, mondom én, — 
hogy még nem alszik. Ott ül nagyapó mellett s 
nekipirult arccal hallgatja nagyapó emlékeit a 
régi huszáréletből. Aztán viszonzásul ő mesél 
csudálatos dolgokat Budapestről. Arról a renge-

Magasztos eszménye most is él közöttünk, 
Halhatatlan lelke őrködik felettünk, 
Tanácsol, vezérel;
S feltünteti nekünk azt az üdvösséget, 
Melyet a számunkra, megnyugvásunk végett, 
Megszerzett vérével.

Feltámadás. S a társadalmunk ? Ismétlődik a régi 
nóta: a magyar küzd a magyar ellen s 
a mi ellenségeink vígan dörzsölik kezeiket, 
hogy ime eljött az ideje annak, hogy a 
zavarosban halásszanak. A példa mutatja, 
hogy ez a reményük nem egészen meddő, 
mert hiszen már ki is vívtak egy fényes 
győzelmet s aki megfordul a perifériákon, 
az előtt nem titok, hogy még igen sokat 
várnak a közel jövőtől.

Ilyeneknek látván a körülöttünk tör­
ténteket, irigyeljük az ártatlan kisdedeket, 
kik örülni tudnak a napfénynek s a ta­
vaszi boldogságnak. Irigyeljük azt a kort, 
mikor égig szállnak a vágyak és óhajok, 
fel a magasba, miként a pacsirta s mikor 
nekünk is oly elragadónak tetszett ez a 
mi földünk.

De nem a tétlen kescrgés és rekri- 
mináció való a férfinak. Épen akkor, 
mikor a házunk tájékán nincs úgy min­
den. amilyennek lennie kellene, akkor van 
itt az ideje, hogy dolgozzunk, javítsunk, 
pótoljunk, gyógyítsunk. Épen akkor kell 
felhasználnunk a tavaszi, az ünnepi han­
gulatot, fel kell nyitnunk elménket és 
szemünket, hadd ragyogjon be a napfény 
szivünk legel rejtettebb zugába s kutassuk 
ki éles tekintettel, hogy mi maradt meg 
benne a tél zordságából, kietlenségéből, 
— hogy elszántan kiűzhessünk belőle 
mindent, hogy szivünkben is ragyogó ta­
vasz keljen.

Mióta a nemzet bölcse az emberiség 
megváltása napján lerakta az alapkövet 
a magyar nemzet megváltására, azóta 
a magyar ember e napon fokozott 
bizalommal néz a jövő elé. Bízva tekin­
tünk mi is az ország hatalmas kormány­
zója felé, ki Deák Ferenc szellemében 
vezeti az ország ügyeit s ünnepi hangula­
tunkat nagyban emeli az a biztos tudat, 
hogy e kiváló államférfin szerencsés keze 
meg fogja találni azt a férfiút, ki hivatva

van e nagy vármegye élén a sok felmerült 
ellentétet kiegyenlíteni, annak visszaadni a 
régen nélkülözött békét, összhangot és 
tekintélyt.

Nagybecskerek, március 29

Ezer merész remény teljesítését Ígérve 
messze száll a húsvéti harangok felemelő 
csengése. Még csak március hüs szellője 
leng s már itt van a feltámadás ünnepe. 
Még alig hangzott el a Megváltó születését 
hirdető harangszó, már elérkezett a hus- 
vét. a feltámadás, a tavasz. Igaz. hogy csak 
a tavasz kezdete. A reményt keltő zöld 
csak félénken merészkedik a nap elé, de 
a hóvirág és ibolya nem félnek a tavasz 
csalfaságaitól, hanem bátran hirdetik, hogy 
itt a kikelet.

Hajdanában karácsonytól husvétig oly 
hosszúnak tetszett az időköz, hogy alig 
győztük a végét várni. S most, hogy 
érett észszel nézzük a világ folyását, úgy 
rémlik, hogy szárnya kelt a napnak és az 
órának. Karácsony—husvét, mily rövid ez 
az időköz. S mégis, ha itt szükebb hazánk­
ban visszatekintünk erre a rövidnek tetsző 
időközre, annyi mindenféle történt, oly 
sok megváltozott.

Ki tizenegy évig állt a vármegye élén, 
szeretettel és tudással intézvén annak 
sorsát, elkedvielenedve a történtek okán, 
elhagyott bennünket. Ugv fordult a sor­
sunk, hogy akikre irigykedve tekintettek 
az országban, akikhez tanulni jártak, 
ugyanazokat ma országszerte kigunyolják. 
Be nem várva a jlátszólagos visszaélések 
megvizsgálását, elitéi bennünket az egész 
ország közvéleménye, mert úgy vélik hogy 
sehol annyi könnyelműséggel és felüle­
tességgel nem kezelik a közvagyont, sehol 
annyi nemtörődömséggel nem viseltetnek a 
nép erkölcsi javai iránt, mint épenTorontál- 
ban. Mi tudjuk, hogy nem így van, de 
békességben kell tűrnünk, hogy ily rossz 
véleménynyel legyenek felölünk, addig inig 
az ország színe előtt bebizonyíthatjuk, 
hogy nem szolgáltunk rá azokra a vádakra, 
miket ellenünk emeltek.

S ha megkondul a feltámadás harang­
szózata: úgy nekünk is hirdesse, hogy el­
jött a megváltás napja. A husvét a szebb 
jövő napja a komor, fájdalmas nagypéntek 
után. Tekintsünk mi is reménynyel, biza­
lommal a jövendő napok elé, miként felemelő 
tudattal várja a hivő kedély a megváltás 
magasztos örömünnepét.

B. L.

Meghívó.
Városunk kisipara szemlátomást ha­

nyatlik. Ha ez hanyatlik, szeretett váro­
sunk nem fejlődhetik, nem emelkedhetik. 
Azért kisiparunk védelmére s megerősíté­
sére folyó év augusztus havában h elvi 
iparkiáll itást tervezünk. Olyan ki­
állítást, melynek rendezésében a város 
egész társadalma részt vészén s melynek 
lelkes támogatásával az egész társadalom 
siet kisiparunk ujjáébredését előmozdítani.

A kiállítás bizottságainak megalakítása 
végett folyó hó 31-én d. e. 11 órakor a 
városház nagytermében gyűlést tartunk.

Felkérjük a város polgárait, hogy ezen 
gyűlésen megjelenni s lelkes érdeklődé­
sükkel városunk egyik legfontosabb közügyé 
iránt hazafias kötelességüket leróni szíves­
kedjenek.

Kelt Nagybecskereken, 1902. március
hó 28-án.

Dr. Grandjean József,
polgármester.

Laube Péter,
ipartest, elnök.

Homa Kálmán.
a munkásképző- és társas­

egylet elnöke.

Nagybecskerek, 1902. XXXI. évfolyam. 73. szám. Szombat, március 29.
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raglanok, köpenyek, férfi és fiú 
öltönyök, raglanok s felöltőkben.
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A gőzfürdő (telefon 118. szám) mindennap 
reggeli 6 órától kezdve délig az urak részére 
hölgyek részére minden

van;
kedden és pén eken 

déltől délután 5 óráig; ugyanazon napokon este Vaö-tól 
ÖsS-ig urak részére is. A kádfürdő egész nap 
este 71/» óráig nyitva marad.

Március 31. Szabad lyceum d. u. 6 órakor.
„ 31. D. e. 11 órakor nagygyűlés az iparkiállitás

ügyében a városházán.
Április 6. „A torontáli h. é. vasutak alkalmazottainak 

tak.- és előleg-társ. fogy. szövetk. közgyűlését

Feltámadás.
Hozsánna néked, nagy nap, Husvét magasz­

tos örömünnepe, az emberi megváltás dicső 
allegóriája!

Az egyetemes történet legszebb, legnagyobb, 
lélekemelő eseménye évfordulójához értünk el 
ismét, hogy ünnepeljünk az ünneplőkkel, higyjünk 
a hívőkkel és vigadjunk a vigadozókkal 
szent napon, amely nap világra kiható forduló­
pont az emberiség változatos történetében, 
kőzzünk ki egy pillanatra földi gyarlóságunkból s 
hálatelt szívvel emeljük föl megtisztult tekinte­
tünket a názáreti Jézus szikla-sirja felé, a honnan 
dicsőségesen feltámadott az Isten egyszülött Fia. 
hirdetvén mindenfelé a szeretet és testvériség 
teljes diadalát.

Szeretet! testvériség! e világboldogitó. 
termékenyítő eszmék most már közkinesesé vál­
tak mindnyájunk számára. Nincs okunk többé 
sivárnak látni az életet, nincs okunk többé 
reménytelenül, lemondással elviselni a nekünk 
kijutó szenvedéseket, mert magukba szívtuk eze­
ket az eszméket, a melyek fölemelnek bennünket 
a hétköznapiságból.

Föltámadott! . . . zúgják fenségesen a ha­
rangok a mai napon és ez a harangszó édes; 
bűbájos zeneképen hatol fülünkbe, egyúttal 
reményteljesen lopódzik a szivünkbe és elönti 
egész fényünket valami titokzatos, boldog érzettel 
s ugv véljük ekkor, hogy hasonlatosak vagyunk 
0 véle, az istenemberrel, a ki meghalt, de még­
sem halt meg, mert föltámadott.

Kesurrexit !

ezen a

Vet-

Husvét a templomban. A húsvéti ünnepek 
alkalmából az istentiszteletet a róm. kath. plébánia- 
templomban a következő sorrendben tartják meg: 
Vasárnap reggel V2S órakor mise német prédi­
kációval. tartja Schipper János segédlelkész. 
%9 órakor magyar mise, ezt megelőzőleg Engel 
Ferenc mond magyar szent beszédet. 10 órakor 
ünnepi nagymise német egyházi beszéddel, tartja 
Szab ó Ferenc apát-plébános. Hétfőn az isten­
tiszteletek sorrendje ugyanaz, mint 
azzal a különbséggel, hogy a 10 órai 
előtt Szabó apát-plébánc 
szédet mond.

— Kinevezés. A király F a r k a s Győző 
pénzügyi tanácsost, a nagybecskereki társas élet 
köztiszteletben álló tagját, e hó 27-én kelt leg­
felsőbb elhatározásával pécsi pénzügy igazgatónak 
nevezte ki. Őszintén gratulálunk a jól megérdem­
lőit. előléptetéshez.

vasurnap, 
nagymise 

magyar szent be-)S
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este betörték. Az ablaktól 1 méternyi távolságban 
levő asztalon feküdt a gör. kel. egyház adó- 
főkönvve. Az ablak betört résén a tettes náddal 
egy petroleumos rongyot dugott az adófőkönyvhöz 
és a rongyot meggyujtotta. A tettes azt hitte 
most már nyugodtan távozhat. Az adófőkönwnek 
csak néhány lapja égett el. — A csendőrsé» 
megindította a nyomozást, a melvet teljes siker 
koronázott és a nyomozó közegnek díszére válik 
— A csendőrség a tett szinhelvén talált o»v 
elhasznált gyufaszálat. Miután esős idő volt emien 
talált lábnyomokat, melyek az udvaron keresztül 
a kerítéshez vezettek. A kerítésen 
nyomai és egy leszakadt kabátgomb 
Ezek állapították meg a

— Egyházi zene. Husvétvasárnapján a dél­
előtt tiz órakor tartandó nagymise alkalmával 
az egyházi ének- és zenekar Sámson karnagy 
vezetése alatt előadja Gruber miséjét, opus 40. 
Betétül L o w i e s e r Berta urhölgv énekli Kücken 
„Üdvözlégv Mária" cimii dalát.

— Előléptetés. A vallás- és közoktatásügyi mi­
niszter Krizsán Gyula nagykikindai főgimná­
ziumi helyettes tanárt a IX. fizetési osztály má­
sodik fokozatába rendes tanárrá nevezte ki.

— A kórházi bizottság ülése. Torontálvár­
megye korházi bizottsága folyó évi április hó 
3-ikán délelőtt 10 órakor az alispánt kisteremben 
ülést tart. Tárgyalás alá kerülnek a következő 
ügyek:

1. A nagykikindai kórház 1901. évi gazda­
sági jelentése.

2. A helybeli kórház 1901. évi gazdasági

az átmászás 
voltak.

. nyomozás menetéi
A gyanú mindjárt Matics Miklós községi 
tárosra esett, mert ő már egv év óta nem tép 
számadást a beszedett adóról,' azt, adván . 
hogy nem év m. Mos, azonban mav' ,Kmm 
szorítottak es o ennek elejét venni akarta 
után a számadásban alighanem nvakáí Á/p'h‘ 
volna. A kabátgomb. mint a nyomozás Öi 
Insult, szinten az o kabátjáról szakad! I ” 
gyulaszál az « gvufáiból való. miután ,, vende 
sen ilyen gyufát használ. A Lettest 
és a gombbal, gyufaszállal 
ügyészségnek adták át. Matics

jelentése.
3. A nagykikindai kórháznál szükségelt 

vörös-kereszt ápolónők föl fogadása.
4. A nagykikindai kórház jégkészülék be­

szerzése iránti előterjesztés.
— Választás Nagykikindán. Torontál vár­

megye alispánja Nagykikndán a városi képviselő­
testületi tagok megválasztására határnapul folyó 
évi április 10-ét tűzte ki. Elnök J a n k ó Ágoston,

letartóztatták
együtt a 

tagadásban
c, , ~ A végrehajtási törvény reformja. A Pof. 
Eri. jelenti: Az igazságügy minisztérium kodifikáló 
osztaKában I.an\i min. tanácsos vezetésével 
fényen folyik a munka a

pancsuvai 
van.

— Halálozás. Élete legszebb éveiben, 33 éves 
korában ragadta el a kérlelhetetlen halál H e i ri­
ll a r d Ferenené szül. Probst Emília úrnőt, ki 
hosszas és kínos szenvedés után tegnap jobb 
létre szenderült. Az ily korán elhunyt úrnő halála 
férjén. R c i n h a r d Ferenc, a villamostelep 
könyvvezetőjén és öt kiskorú gyermekén kívül a 
dr. Holländer és Probst családokat ejti mély 
gyászba. A család a következő gyászjelentést 
adta ki :

se-
végrehajtási törvény 

reformján, mely a polgári perrendtartással kap­
csolatos. A törvényjavaslat egészben véve Plósz 
igazságügyminiszter intencióit tükrözi vissza. Na­
gyon fontos elv fog érvényesülni e novellában, 
hogy 1. i. az alperes minél nagyobb 
találjon a törvény keretei közt. 
esetben érdekei nem

védelmet
mert eddig sok 

voltak kellőképen megvédve. 
Nagv fontossággal hír a peresfelekre 
len is, hogy a végrehajtási eljárás egyszerüsii;tes- 
s<;!':_ és ezzel olcsóbbá tétessék. Ez az intézkedés 
különösen az alpereseket érinti, mert legtöbbször 
ók viselik a költségeket. Az ügyvédvallás tekinte­
tében is a peresfelekre nézve több kedvezményt 
log tartalmazni az uj törvényjavaslat, 
fontos újítás lesz az is, hogy a 
végrehajtási állásra való kinevezés 
ciohoz lesz kötve.

nézve az a

Mélyen szomorodott szívvel tudatjuk ugv a 
magnak, mint rokonaink nevében hogy a hőn 
szeretett nő, anya. gyermek, testvér és rokon 
Reinhard Ferenené szül. Probst Emília folyó 
hó 28-án délután 3 órakor, életének 33-ik évében 
és boldog házasságának tő. évében kínos beteg­
ség után jobb létre szenderüll. A megboldogultnak 
hűlt tetemei folyó hó 29-én délután íV2 órakor 
fognak a Gizella-part 462. sz. házból a helvbeli 
róm. kath. sirkertben örök nvugalomra helyez­
tetni. Az engesztelő szent miseáldozat folyó évi 
április hó 2-án d. e. 9 órakor fog a helybeli 
róm. kath. templomban megtarlatni. Nagvbecs- 
kerek, 1902. évi március hó 8-án. Áldott legyen 
emléke! Reinhard Ferónk, férje. Sándor, János. 
Ferenc. Gyula. Károly, gyermekei. Dr. Höhnender 
húszióné. szül. Probst Mária. Probst Károly. 
Probst Alfréd. Probst Ernő. Probst Ella, Probst 
Pista, testvérei. Probst István, Probst Istvánná, 
szül. ünger Mária, szülei. Üzv. Danszkav Jozeíin. 
sógornője. Dr. Höhnender László, sógora.

Meggyujtott adófőkönyv. Maga sem hitte 
M a t i c s Miklós oppovai községi pénztáros, hogy 
midőn az egyházi adó főkönyvet meggyujtotta, az 
az elejtett gyufaszál és kabátjának egy leszakadt 
gombja mindezt ki fogja deríteni. Pedig úgy tör­
tént. Oppovai levelezőnk a következő esetről 
tudósit minket: 0 p p o v a községházának egyik 
irodájának az udvar felőli ablakát a napokban

Igen 
bírósági 

kvali fika­
mert eddig nem volt, <-.su- 

végrehajtói vizsga sikeres leté- 
meg. Ezzel az intézkedés- 

a bírósági végrehajtók régi vágva fog 
teljesedésbe menni, mert ők kérelmezték 
evek óta, hogy ezt a nagy felelősséggel s intelli­
genciával járó állást bizonyos qualifikációhoz 
kössék. Kezdetben úgy tervezték ugyan, hogy az 
érettségi vizsga kivántassék meg, de az eddigi 
tervek szerint 6 középosztály sikeres elvégezte 
adja meg a szükséges kvalifikációt. A mint a 
novellával készen lesznek, akkor az illetékes és 
érdekelt fórumoknak meg fogják küldeni 
vezetet, hogy róla mondják el a megjegyzéseiké! 
s ha a vélemények együtt lesznek, akkor fogják 
még egyszer átdolgozni az egyes vélemények fel­
használásával. Valószínű, hogy e novella még ez 
évben a törvényhozás elé kerül.

pán csak a 
tele kivan Latot!
sei

mar

a ter-

— Önkéntesek előléptetése. A temesvári 
egyéves-önkéntes iskola növendékei tegnapelőtt 
avanzsáltak a második előléptetési fokozatba, a 
mennyiben kinevezték őket címzetes káplárokká. 
Ennek az előléptetésnek az örömét kedélyes
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teg nagy városról, hol az utcákon oly süni töme­
gekben ^ tolong a nép, mintha mindig sokadalom 
volna. Es szaladgálnak keresztül-kasul a villamos 
kocsik. Ezek a maguktól, ló nélkül járó csudála­
tos alkalmatosságok. Erre nagyapó bizonyosan 
elmondja, hogy mikor ő huszár volt, templom- 
parádén hallotta először a vasútnak hirét. A 
kálvinista püspök beszélt arról a prédikációban, 
emlékezvén a felségesen uralkodó V. Ferdinánd 
sok rendbéli érdemeiről, hogy az ő dicsőséges 
uralkodása alatt jött be a vasút. Meg is magya­
rázta. hogy mi az. A székely huszárok össze­
tűztek, hitetlenül csóválták a fejüket.

Nem

gedtek, magukkal is jótehetetlenek, csak a miatt 
sir a szivük: mért nem erősek, miért 
beinek, gyámolithatnak minket. Ez 
szeretet, fiam! Eredj, eredj, simulj a jő öregek 
mellé, csókoljad napbarnitotta kezüket, vigasztal­
jad bátorítsad őket,. Mondjad : ne búsuljanak, lelkem 
nagyszüleiin. most már mi vagyunk erősek, mi 
íajtunk a sor. Légy irántok gyöngéd, figyelmes. 
Csüngjön rajtuk a szemed, lesd el, ha van s/i­
vüknek valami kívánsága. Aranyozd meg még 
hátralehető napjaikat. Hadd elevenedjék még 
lelkűkben az én gyermekkorom emléke,' lássák te 
benned az én másomat, a jó kis diákot, aki 
repülve repült haza vakációra, melegedni 
édes anvai keblen!

a te palotaszerül iskolád áll. Önkéntelen meg­
segít- állottunk a kapu előtt. A szivünk hangosan 

a szülei
nem

dohogott. Benéztünk a kapun. Egy volt a gon­
dolatunk: ha te mos! élénkbe toppannál’. A 
mama mondta: de szeretném megnézni azt al­
osztályt, ahol a fiam tanul. A padot, ahol ül. 
Mondtam én: azt én is szeretném. De akkor 
elmosolyodtunk s egy kissé restelkedtünk is. 
Miért nem jutott ez eszünkbe eddig ? Lám. 
lám. most jő kedvünk megnézni az osztályt, 
amikor zárva: a padot, ahol ülsz. mikor üres! 
Bolond szülék! bolond szülék!

majd még te is éred ma- 
és érjed is

Hiszen várj, fin. 
gadat (ilyen bolondságon 
akkor jusson eszedbe e levél. Most ne tépelődj 
rajta, ne zavarjon meg játékaidban, hajtsd össze 
szépen, rejtsd el gondosan s olvasd akkor el. 
ha majd neked is lesz fiad, akit hozzám, nagy­
apóhoz, leküldesz vakációra. Elő a labdát, hadd 
lám, át tudod-e dobni a ház tetején. Ehol. 
jönnek a falusi pajtások, vegyülj közéjük, tanulj 
tőlük elevenséget, jókedvet, ne gondolj most a 
rendhagyó igékkel, a tizedes törtekkel, megtalálod 
azokat, békén szenderednek asztalod fiókjában 
— akarom, hogy piros légy, mint a rózsa! 
Hallod, fiam, akarom. A mama is ezt akarja. 
Egyebet semmit. A testvérkéid is.

megegyezni a mamával: 
alszol-e vagy nagyapó történeteit hallgatod ? De 
alszol vagy nem, édes fiam, im látod, lelkünk 
veled foglalkozik. Önzésünk ide kíván, látni 
szeretnénk, de önző szeretetünk fölött diadalmas­
kodik a szülői szeretet, a legmélyebb, a legtisz­
tább szeretet e földön: nyugtalankodó szivünket 
csititjuk, csöndesitjük. te vagy az első 
mély, mi vagyunk a te boldogságodért s nem te a 
mienkért. Ó gyermek, vájjon megérzed-e s meg­
érted-e valaha, hogy a szülői szeretet nem földi, 
nem e világból való szeretet: isten keze oltja 
szivünkbe! Vájjon megérzed s megérted-e valaha, 
hogy az étet kínálkozó örömeiről való lemondá­
sunk, zúgolódás nélkül való robotolásunk mind 
az éretted, ti érettetek vagyon 2

Nézd az öreg nagyapót, nagymamát, földi 
kincsekért ha vágyakodtak, nem magukért tevék, 
reám s testvéreimre árasztának mindent, 
életünk folyását megkönnyitheté. Övék 
a teher, mienk 
szeretető mind

tudunk az

Te azt hiszed, fiam, csak azért küldöttelek 
haza nagyapóékhoz, hogy megpirosodjék halo- 
vány arcod. Nem, nem! Nemcsak azért, ha­
nem hogy megfiatalítsd az áldott jó öregeket. 
Uk most mind engem látnak te benned. Tes­
tednek tartása, minden mozdulatod, a játékod, a 
nevetésed, az éneked, a szavalásod, mind az ő 
kis diákjukat juttatja eszükbe, édes illúziót 
ébresztesz öreg szivükben : ihol, a mi édes 
fiunk. Iíönyes szemmel olvassák a bizonyít­
ványodat. a sok egyes összefolyik, s a boldogság 
mélységes folyamává dagad. Meg-meginduló han­
gon mondja nagyapó: Örömmel fekszem az én 
koporsómba . . . Áldott legyen az Istennek szent 
neve, hogy ezt is megengedte érnem!

Ezt én igy látom, innét, fiam. ügy-e igv 
volt 2 Hát te látod-e, sejted-e, hogy mi velünk 
ma mi történt ?

sze-

De hallom, megkondult a harang templomba 
hivó hangja. Ide csendül, ide száll hozzám 
erdőkön, mezőkön keresztül. Fogd meg szépen 
nagyapó s nagymama kezét, eredj velük a tem­
plomba, szálljon a te^ éneked is a feltámadás 
szent ünnepén az Istenhez. Tedd össze kezedet, 
imádkozz. Foglald imádba nagyapót, nagymamát. 
Minket is.

ami 
a munka, 

a gondnélkülvalóság. Szivük 
a mienk. S most, hogy megöre-

En nem tudom, hogyan, bár nem volt 
arrafelé utunk, abba az utcába tévedtünk, ahol
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(«j ai-si estélyivel ülték meg a temesvári „Hungária“ 
szdJJo lenn ében, a melyen számos tiszt is vett 
reszt. Az uj káplárok, akik között több becske- 
reki is van. a következők: Anna u József, 
n\éd Vince, Hasch Hugó, Biernatek Ede, Bis;hof 
Mállón, Borkán István, Brassován Gynli, Chmell 
Kunos, Deixnev Vilmos, Engel Jenő, Forgó 
János, b ux Ernő, Glükmann Lajos. Gross Gvula, 
Cyakonovits Eta. Hüpfl .1., Kadelburber A., Kálin 
János. Kausch Mihály dr., Kindermann János, 
Kleiner József, Krötzer Rezső. Kubitska István. 
Lindner Ödön, Magyarfl'y János, Manheim Lajos. 
Massong Tivadar. Mayer János, Miskov István. 
Müller Imre, Nenhausz József, Nikolics Milán’ 
Ofner ()., Ozwald Károly, Prohászka Viktor 
Reitzer Ignác. Rémmel Jakab, Rosenthal József dr.. 
Röser Mihály, Schaub János, Schnábl Pál. Se­
bestyén Pál. Schneebacher József, Solymássy 
Ágost, Szalatzky B.. Szalatzky Rezső, Szélei- 
Páfor. Temmev József, Weisz Jenő és Wolf Armin.

I.ibra lett helyezve. Persze, hogy megint vissza- 
viszik oda gondolkozni a fölött, hogy okosabb 
dologra is lehet fordítani a szabadságát. Az ügv 
átadatott a pancsovai kir. törvényszék vizsKtlö- 
birajának.

Bontay Boriskát. A szerelmi frigy szálai még 
Aradon szövődtek, mikor mindketten az 
színháznak tagjai voltak s inöst csakugyan nagy­
ságos direktorne lesz a bájos primadonnából, 
mert mint a kassai lapokban olvashaló 
Bontay Boriska az esküvő után visszavonul a 
színpadtól. Közvetlenül a hu svét után lesz 
esküvő Kassán. Előtte

oltani

-Az anyakönyvi hivatalból. A nagybecskereki 
anyakönyvi hivatalban legújabban a következő 
bejelentések történtek : az

még egvszer fellép a 
menyasszony-primadonna s elbúcsúzik a közön­
ségtől és a szinpadlól.

Kihirdetések: Tóth János, rk. föld- 
míves es Borbély Erzsébet rk. — Krizsánov 
oztanimir. gk. szűcs és Pál Ily Ágnes rk. —
Eipót, rk. kőtélverő és Weldes Paulina rk.

Születések: Oppelsz Antal. rk. foki 
míves, leánya.

Nemes

Irodalom.
Dr. Steinbach Béla, rk. árva- 

szeki ülnök, leánya. — Bécsi Mihály, rk. nap­
számos, fia. — Miiics Döme, gk. napszámos, fia. 
— Veszp Mátyás, rk. kefekötő, fia. — Drimba 
Kalman, gk. h. segédjegyző, fia. — Simon Etel, 
rk. napszámosnő, fia. 
számos, leánya, 
leánya. —

Az abszolutizmus kora.
A Nagy Képes Világtörlénet. IX. kötete. Irta: Marczali Henrik.

Az uj magyar világtörténet, Ribáry óta az 
egyetlen s vagy ötvon esztendeig ezutánra is 
alighanem az egyedüli, program injának egvik fő 
poiiíjául azt tűzte ki, hogy a magyar nemzet tör­
ténetét szervesen beleolvaszsza az egyetemes tör­
ténetbe. Ez adja meg ennek az uj munkának azt, 
ami! a kis es mellőzött nemzetek folyton keres­
nek: a hazafias jelleget. De ennek a programié­
nak voll értelme. Az iskolapadtól az ötvenéves 
szolgálatára rendezett bankettekig mindig 
hallja minden magyar ember, hogy hazánk 
egész középkoron át a keresztyénség véd bástyája 
volt. A civilizáció védelme tisztesség ugyan," de 
még nem alkotó érdem 
áldozat. Ha abban az időben ezen a bel ven ; 
kazár vagy a mongol nép tanyázik s arra jön 
egy uj népáradat, az is bizonyosan ép úgy védte 
volna magút, leleségéi. háza táját, barmait, mint mi. 
akárhogy gondolkozott voi

Wéld Lipót, rk.
Köpi Péter, rk. vasúti váltóőr. 

Gsobanin Radivoj, gk. földmives, fia. 
-- Borbély Pál, rk. földmives, fia.
Szvetisziav, gk. földmives, leánya. —
János, rk. szállodai portás, fia. — Horváth Antal, 
ik. földmives, fia. — Straub István, rk. vasúti 
váltóőr, leánya. — Moinirszky Flórián, gk. nap­
számos, fia. — Hannauer Katalin, rk. 
mosnö. fia.

na p-
A nagybecskereki kereskedő ifjak egylete

e lm o-ere tervezett estélvét, tekintettel arra 
hogy ugyanezen napon a ..Magyar Olvasókör“ 
nagyobbszabásu estélyt rendez, mint halljuk, e 
hó 12-ére halasztotta el. Ezen estélynek különös 
• rdekei kölcsönöz dr. Kardos Samu ügyvéd 
felolvasása. De a műsor egvéb számai 
nyara nagy vonzerőt fognak‘a közönségre gyako­
rolni. Színházunk drámai hősnője. Nickvné 
Ilona asszony Kis József

Bagvin
Szlovacsek

aztis bizo-
napsza-

Rausch János. rk. vasúti fékező, 
Ángyéi Vitálvos, gk. földmives, leánya. — 

t ol!inger János, rk. kőműves, leánya. 
Halálozások:

az

fia.
Jehova“ költeményét 

ingja elszavalni, hallani fogjuk Jokly Irma kis­
asszony gyönyörű hangját, G r ü n b a u m Arnold 
f>edig az ő ismert ügyes modorával el fog a 
gorán mókázni, Ezen kívül fiatal zongoraművész­
nőnk. Fischer Rózsiira k. a., ki igazán elisme- 
résr-e méltó tökélyt ért el hangszerén, Liszt 
Ferencz gyönyörű Vili. rapszódiáját fogja előadni 
és — last not least — Láng Béla dr.-tól sza- 
valaioí jelez a műsor. Hogy az estély tánccal 
végződik, az vsak természetes.

talán nem ;s önkéntes
Bering Magdolna, rk. 

napszámosnő, 22 éves, idült hashártyalob. 
Schmidt Kilop, rk. cipész, 44 éves, tüdővész. - 
Hack Jánosné, szül. Dann Ludmilla, rk. 54 éves. 
szivhüdés.

/ón­

ná is a civilizációról.— Gojkov Lyubinka, ök. 18 hónapos, 
gorcsok. — Popov Dömené szül. Hadit v Mária, 
gk. 21 eves, tüdővész. — Gondi Ferenc, rk. 8 
eves, hörghurut. — Mersbecher Antal, rk. 2 hó­
napos. görcsök. Pivarszki János, gk. földmi­
ves, i 2 éves, gutaütés. Klekovics Antal, rk. 
házaló. 7b éves, gutaütés. — Özv. Lauer Pétéin é 
szül. Hannauer .Magdolna, rk. 0/ éves, aggkór. 
Ozv. Machalek Istvánná szül. Hegyi Mária, 
vasúti pénztárkezelőnő, 25 éves, ' I üdövész. 
Schild Matild, rk. nyugalmazott távirdahivatal 
nokné. aggkór. Hannauer Mátyás, rk. 1 napos, 
élelgyengC; Lenhardt Márk, rk. napszámos, 
/Ö éves, idült veselob.

A védbásívaság tehát <-sak egy később \allall 
szerep, melyet úgy ajándékoztak nekünk jó 
nyugoti szomszédaink. Egészben nem nagvobb 
es hasznosabb dicsőség, mini az űré, a ki a 
múzeumban az Atilla kincse vagv a Mátyás kál­
váriája mellet!, áll.

De a magyarságul igenis komolyan megilleti 
a megbecsülés Nyugat részéről azért, mert úgy 
oivadt bele a készen itt talált európai kultúrába, 
hogy annak eleven, integráns része lett: eleven 
busa, a mit átfutottak az egész testnek erei, 
a min átlüktetett a vér. Ez a nemzet, ha vezér­
szerepet
vitt is, hathatósan, nem ritkán döntőn folyt be 
Európa helyzetének kialakulására. Európa tér­
képét nem változtatta 
áramlatai!

A fukarság mintaképe. Miskolcon feiakasz- 
ío::a magát Tern Jakab dúsgazdag háziúr, akit 
nemrégen mint az emberi fukarság mintaképét 
ír! 1c egyik miskolci ap. Ez az ember volt az. ki 
saját házának napszámosa lett azért, hogy a víz, 
bőrnek és tégla hordással megkeressen

rk.

egv nap­
számot az. építkezésnél, hogy az uj épület ezzel 
is olcsóbb legyen neki. saját magának. Valamikor 
régen finánc volt Tern Jakab, aztán végkielégítést 
kapott, korcsmát nyitott és végül ezzel, meg a 
borkereskedéssel meggazdagodott. Akkor emeletes 
házat építtetett magának az Urak-utcáján és ő 
mégis a ház pincéjében lakott. Gazdag ember 
lett belőle, de hatvan éves korára megtörte a 
zsugoriság gondja s a fukarságával járó nélkülö­
zés. Nemrég beteg lett. ápolták is a közkórház­
iam. hol eltávozásakor 88.158 korona készpénzt 
és 2758 kor. értékű váltókat hagyott hátra, a mit 
most deponált hivatalosan a kórház. Ez a módos 
ember most pincelakása homlokfájába bevert 
szögre akasztotta fel magát, mikor bámulatos 
akarat és nélkülözés után, öregen dúsgazdag lett.

a török harcokon kívül nem
Ne higyje, hogy helyesen cselekszik, ha egv 

doboz padló-fénymáznál 20 fillért meg akar ta­
karítani. Igazán tartós és szép padlófénymáz 
csakis a híres valódi Eisenstädte r-féle I i n o- 
1 e ii m-p ad lóié n y m áz a törvényesen bejegyzett 
„Vas lovag“ védjegygyei, melylvel a házi­
asszonyok még a konyhabútorokat is fáradság nélkül 
íukörfényesre mázolhatják. Minden dobozon rajt 
keli lennie a ..Vaslovag- védjegynek, különben 
hamisítvány.

A t. höigyközönségnek. Legkedveltebb 
legmodernebb szépitőszer az egész világon éltéi 
jedt földe s-féle M a r g i t-C r é m, teljesen 
ártalmatlan, zsírmentes arckenőcs, meglepő, csodás 
hatású. Bővebbet Földes Keleme hírneves aradi 
gyógyszertár hirdetésében.

meg soha. de eszme- 
igen. Alig telepedett meg, harcokat 

vbt a kereszténységért. Aztán a tatárság útjába 
szegte a maga testét. Aztán féken tartotta a 
léi világra éhes törököt, közben átvette, védte 
s terjesztette a protestantizmust. Mátyás udvara 

utolsó renaissaince-udvar Európában: egy 
erdélyi fejedelemért érte jönnek a lengyelek ki­
rálynak; egy másiknak a keze Gusztáv Adolféval 
szorítkozik.

az

Ezek igy csak szimbólumok, de az életben 
mindennek tartalma is volt. S ezzel a kézfogással, 
meg a Mátyás világhódító terveivel Európa tör­
ténetébe nyúlt bele az ország.

Magyarországnak ezt a nagyobb és komo-
— L&punk legközelebbi szama a húsvéti lyabb szerepét Európa népei közt rajzolja meg 

ünnepnapok következteben kedden délután 5 u-í történet. Megmutatja a fonalakat, melyek a mi 
Órakor jelenik meg. sorsunkat a többi népekével összefűzték. A világ

történetét Írja. s a magyartól csak azt veszi be, 
ami az egészhez tartozik. És ime, ott találjuk 
az egész magyar történetet. Bizonysága annak. 

A temesvári folyammérnökség jelentése hogy Magyarország mindig kivette a részét Európa 
szerint március 29-án a Béga vízállása a követ- ; életéből; mint a tenger fel nem látszó fenekén, 
kezű volt: j átcsapott rajta minden hullám, a mit ma a tör-

I t énét ben látunk.

— A reáljogu gyógyszertárak törzskönyve.
A magyarországi gyógyszerészek körében két év­
vel ezelőtt mozgalom indult meg. hogy a reál- 
jogú gyógyszertárak, az ingatlanok telekkönyvi 
lapjaihoz hasonlóan törzskönyvi lapot kapjanak, 
a melyre a gyógyszertári terhelő kölcsönt vagy 
egyéb terhet hivatalból feljegyezzék, hogy igy a 
reáljogu gyógyszertárak mintegy ingatlanokká 
tétetvén, teljes hitelképes tárgyakká váljanak. A 
mozgalmat intéző bizottság ezt a kérelmet még 
tavaly beterjesztette a belügyminiszterhez, aki 
most intézte el ezt az ügyet, még pedig úgy, 
hogy a gyógyszerészeket ezzel a kérelmükkel 
elutasította.

az

A Béga vízállása.

Temesvár 0+ 46 cm. áradó. 
Nagybecskerek 0+ 55 cm. áradó. 
Titel 0—j— 3*06 cm. áradó.

Hogy ezt bebizonyította.
: téneinek a hazafiérdeme. Nem

ez az uj világi ür- 
t a szó szűk,

! ehauvinista értelmében, hanem a nagy, emberi 
j értelemben. Egy országot, egv népet kapcsolt be 
! az emberiség kifejlődésének rajzába. Akármely 
I nemzet volna az. érdeme, becse egy volna e 
I munkának; de a mi szemünkben mégis nagvobb 
; ez. ha ez a nemzet épen mi vagyunk.
I _ áz uj kötet XIV. Lajos korával kezdi s 
j Katalinnal és Mária Teréziával végzi. Közbe bö- 

* Színházi hírek. Két* napi pihenő uhui : vcn eJ van mondva a török hódoltság megszüli- 
holnap, vasárnap a Földes! társulata isméi meg- !

kezdi működését. Husvetvasamapjan két előadás Az illusztrációit közt van egy csomo „j képe 
is lesz: délután ifjúsági, népies gyermekelöadás, Maria Teréziának, köztük egv, melynek eredetije 
amidőn színre kerül: „A párisi rongyszedő. „Este elefántcsontra van rajzolva s most Strobl birto- 
ujdonságban lesz részünk, amidőn „A becsület latban van. A következő kötet II. József korát
szegénye- című népszínművet adják, melyben ®dja 8 8 franc,a forradalom ,Srténetét- 

először lép fel Bérezik Margit, a nagybecske­
reki közönségnek tavalyról kedves ismerőse.

— Késelö fegyenc. Egy feltételesen szabad- ’s e^adás lesz: Délután „A falu
iabra bocsátott fegyenc bűntettéről számol be rossza“, este a „Náni“. Kedden: Hunyady
idvori tudósítónk. Idvoron a minap Szekerov Margit „ Régi világ“ cimü színmüve, az abszolutisz-
Uzár Ottani lakost a Kapunác-féle vendéglőben tikus világ sikerült korrajza, szerdán pedig Plan- I
teás közben PPr szintél? „°“anit !akos. piUin- quetle nagy sikerű operettje .Teréz, kapitány- I * -Ze"é,° Magyarország- zongora és he-
húzás Köztien egy osszeszolalkozas folyamán meg- , ,, . , . . i geuu-zenemu folyóirat most megjelent z-dik tu-
szurta, ugv hogy sérült egy hónapig az ágyat ^eru szinre ^eva- Margittal a címszerepben. : zeíe a következő szép zenemű újdonságokat
fogja nyomni. A tettes Moldova» Lázár 3 * Művész-házasság. Aradról írják: Az aradi i közli: 1. Bogdán István „Ne n tudok én cigány
évet ült a váci fegyházban halált okozó súlyos közönség két r gi ismerőséről szól ez a r zsa- j nélkv " magyar dalt. 11. Giordani T. „Egyetlenem,
testi sértés miatt és most feltételesen szabad- szinti hir: S z ndrey Mihály feleségül eszi tied zivem“ müdalt. Hí. Kvhlmaim L. „Yalse

Hűtlen asszony. Sándorfalváról Írja leve­
lezőnk : L i s z t ni a y e r András itteni lakos saját 
lakásán Julianna nevű nejét egy kötéllel össze­
kötözte és egy villával és ostornyéllel úgy elverte, 
hogy az asszony a kapott veréstől még soká fog 
heverhetni ágyában. A férj haragjának oka az 
volt, hogy T a m i k Mátyás, ottani lakost a fele­
sége karjaiban találta. Az ügyet a bűnjelekkel 
együtt átadták a billédi járásbíróságnak.

Tolvajkeresés közben meglopták. A
kára dacára is komikus helyzetbe jutott Vast i- 
n á r János, mint Bárányosról Írják lapunk­
nak. A dolog úgy volt, hogy a inig Vastinár 
János éjjel körülnézte háza táját és künn kere­
sett tolvajt, addig benn a szobájában Popovi cs 
Lázár, a ki vele közös háztartásban él, kabátja 
zsebéből 40 koronát lopott. A tettes, dacára an­
nak. hogy tettenérték. mindent tagad.

Színház.
Heti műsor:

Ma szombaton nincs előadás.
Vasárnap d. u.: „A párisi rongyszedő." 

„ este: ,A becsület szegénye."

vi szem miből.

r.

A kötet ára díszkő lésben 8 fit: kapható 
minden hazai könyvkereskedésben: részletfizetésre 
is a kiadó Révai Testvérek irodalmi intézet 
részvénytársaságnál, Budapest, V1IL, I liöi-ui 18. 
Az egész munka tizenkét kötet lesz. A mostani 
kötet a kilencedik.
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Búza

Tiszavidéki uj 
Pestvidéki uj 
Bánsági uj
Bácskai uj

í

50 kilogr.
ára

kor-tói | kor-ig

kilós
70-72 7.45 7.55Boia uj elsőrendű 

, másodrendű 
* takarmány 
„ égetni való 
„ sörfőzésre való

7.457.35
6.20Árpa 60-62 6.10 

62—64 5.75
64—66 0.-
39-41 7.40

6.—
0.—
7.50Zab

Tengeri ó bánsági 
- másnemű .

0.—0.—
0.—ü.—

A transvaáli háború.
Budapest, március 29. (A ,.T o r o n t á 1“ 

eredeti távirata.) Belga lapok fentartják 
azt a hírüket, hogy a béke-alkudozások 
megkezdésére Edward király maga adott 
parancsot.

Budapesti gabonatőzsde.
Budapest, 1902. márczius 29.

A készáruüzlet hivatalos árjegyzései:

Vonatot érkezése és ;
Nagybecskerekre, illetve Nagybecskerekröl.

Érvényes 1901. október 1-től.

Érkezik:
A nagvbecskereki pályaudvarra: 

Zsombolyáról: délelőtt 9 óra 25 p.; este 7 óra 23 p. 
Pancsováról: délelőtt 7 óra 55 p.; délután 5 óra 55 p. 
Temesvárról: délelőtt 9 óra 25 p.; este 7 óra 23 p. 
Verseczröl: délelőtt 9 óra 25 p.; este 7 óra 23 p. 
Alibunárról: este 7 óra 23 p.
Zsombolyáról: (keskenyvágányu vonalon) reggel 8 óra 23p.; 

este 6 óra 55 p.
Budapest—Szegedről: reggel 7 óra 55 p.; délután 4 óra 

35 p.: éjjel 10 óra 33 p.

Indul:
A nagvbecskereki pályaudvarról:

Zsombolyára: reggel 8 óra 25 p.; délután 4 óra 50 p. 
Pancsovára: reggel 8 óra 30 p.; délután 6 óra 30 p. 
Temesvárra: reggel 3 óra 25 p.; délután 4 óra 50 p. 
Verseczre: reggel 3 óra 25 p.; délután 4 óra 50 p. 
Alibunárra: reggel 3 óra 25 p.
Zsombolyára: (keskenyvágányu vonal) reggel 3 óra 58 p,; 

délután 5 óra 10 p.
Szeged Budapestre: d. e. 11 óra 12 p.; este 6 óra 40 p.
Karlova Nagykikindára: reggel 5 óra 58 P-

TÁVIRATOK.••-t. IV. Kidgeszéni Szabó István , Ábrán-caprice
dós szemek", „Blaue Eugelein" polka mazurkat. 
A havonta kétszer és mindenkor ily változatos 
és aktuális zeneujdonságokat közlő zenemű 
folyóiratot zenekedvelőinknek különös figyelmébe 
ajánljuk. Előfizetési ára negyedévben ti füzetre 
(66 zeneoldalra) 3 korona. Előfizethetni az e 
számmal meginduló II. évnegyedre, valamint az 
előző évnegyedekre is a „Zenélő Magyarország" 
zenemükereskedésében Budapesten. Vili., József- 
körút 22/24. honnan mutatványfüzet el 60 fillér 
beküldése ellenében bérmentve küldenek.

A közös költségvetés.
Budapest, márc. 29. (A „T o r o n t á 1“ 

eredeti távirata.) Mint Bécsből jelentik, a 
közös költségvetés tárgyalását szerdán kez­
dik meg. Széli miniszterelnök Lu kács­
csal és Horánszkyval kedden utazik 
Bécsbe.

Az ötven koronás bankjegyek.
Budapest, március 29. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Mint Becsből jelentik, az 
ötven koronás bankjegyeket május 
elején hozzák forgalomba.

Osztály sorsjáték.
Budapest, március 29. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) A mai húzáson 10.000 
koronát a 21.337. és 30.573. számú sors­
jegyek nyertek.

Közgazdaság.
Budapesti levél. hó

Közismert dolog, hogy mi magyarok a más 
nemzetekkel szemben semmi tekintetben se ma­
radunk vissza. A legújabb időben divattá vált a 
mellfiizök ellen beszélni és írni s mi e tekintet­
ben sem maradunk vissza. Nálunk is akadnak, 
akik hivatva, vagy nem. ezen úgynevezett kínzó 
eszköz ellen szavukat felemelik. Tekintettel azon 
tényre, hogy a helytelenül készített mell tűzök 
egyes esetekben az egészségre ártalmasak lehet­
nek. csak dicséretes lehel, ha hivatott tényezők 
ezen ügyre figyelmet fordítanak. Az avatatlanokra 
azonban meglepő, ha ezen ruházati cikk meg­
ítélésére illetékes orvosi körök egészen más állás­
pontot foglalnak el e kérdésben, mint az általános- !
Ságban történik. így legutóbb egy igen érdekes mii 
jelent meg „Anatómia és divat“ címmel Thanhoffer 
tanártól, melyben a mell fűző kérdésével alaposan 
foglalkozik, egyidejűleg pedig dr. Cukor nőorvos 
az „Országos Közegészségi Egyesület “-ben elő­
adást tartott az egészséges és ártalmas mell- 
füzökröl. Mindkét orvos arra a végeredményre 
jut, hogy a helytelenül készített mellfüzö az 
egészségre ártalmas, mig a test követelményeinek 
megfelelően készíteti nemcsak ártalmatlan, sőt 
sok esetben a különféle női bajok megszünteté­
sére eredményes. Eltéröleg az ortopedikus mell- 
füzöktől. egy uj mellfüzö jutott nagy elterjedésre 
az utóbbi időben. A vándorvese. hasszervek 
sülvedése. sérvek, hasvarrások (operációk után), 
hastágulások stb. ezen emelö-füzö által gyógyit- 
tatnak s azok száma, kik ezt használják, naponta 
növekedik. Az egészség szolgálatára fontos ezen 
mellfüzünek feltalálója a Mme Lebnwitsch mellfüzö- I 
gyár főnöke és vezetője (Budapest Váczi-utea I 
36.), melynek szabadalma is van erre az emelő- j 
fűzőkre, melyek a hebowitseh és dr. Cukor rend- , 
szere szerint készíttetnek s hisszük, hogy jó | 
szolgálatot teszünk, midőn az orvos urakat és ; 
szenvedő hölgyeket ezen egészségügyileg fontos 
taIá 1 rnánvra figyelmeztetjük.

A villamosság, mely a világítás és elektro- j 
gépüzemek már megszokottá vált formáin j eredeti 

kívül már most is számtalan más alakban nyer 
alkalmazást, szinte naponként, újabb és újabb 
területeket fogta: el hóditó útjában, legújabban 
a háztartást, házi tűzhelyet szemelte ki magának, 
hogy hadat üzenve a konyha és szobakályháknak, 
a sokszor még kellemetlenül füstölő takarék-tűz­
helynek elkeresztelt fa- és szénfogyasztó ször­
nyetegeknek. a háziasszonyok szolgálatába sze­
gődjék. Ma már az elektromosság segélyével 
főzni, sütni úgyszólván a szalon asztalán lehet s 
egy villamos kávé- vág)" theafőző készülék tény­
leg díszére válik bármely úri ház asztalának. De 

villamos szobakálvhák. villamos vasalók.

Gyilkosság.
Budapest, márc. 29. (A „T o r o n l á 1“ 

ered. távirata.) Goldstein Ignác Dob-utcai 
ház tulajdonos Deutsch nevű sógora ma 
ötévi távoliét után visszatért rokonához. 
Sógorától ötezer koronát kért, de ez meg­
tagadta a nagy összeget, mire Deutsch 
kirántotta revolverét s rálött Goldsteinra, 
ki holtan összerogyott. Deutsch látva vég­
zetes tettét, fegyverét maga ellen fordította 
s agyonlőtte magát.

Magyar orvosok diadala.
Budapest, március 29. (A „T o r o n t á 1“ 

eredeti távirata.) Mint Hamburgból jelentik, 
a bőrrákra vonatkozó nemzetközi dijjat két 
magyar orvos Beck Soma és Krompacher 
Ödön kapta meg.

Német turisták Magyarországon.
Budapest, márc. 29. (A „Toron tál“ 

eredeti távirata.) Mint Berlinből jelentik, 
..Altdeutsche Verein“ számos tagja 

tegnap elutazott, hogy Erdélyt és Dől­
ni agyarországot megte ki ti tse.

Diákzavargások.
Budapest, március 29. (Á „Torontál“ 

távirata.) Mint Szenlpétervárról 
jelentik: A Moszkvában rendezett diák- 
tüntetések alkalmával körülbelül 700 sze­
mélyt tartóztattak le. Legnagyobb részüket 
Irkuckba száműzik.

'
:

mos

Sztrájk.
Budapest, március 29. (A „T o r o n t á 1“ 

eredeti távirata.) Fiumei jelentések szerint 
az Ungaro-Croatico hajótársaság személy­
zete ma beszüntette a munkát. A forgalom 
szünetel.meg

szivargyujtók és hogy egyebet ne mondjunk: 
villamos hajsütő készülékek is vannak. Mindezen 
készülékek azonban eddig csupán egy gyárt­
mánynál váltak be mindenképen; ezek a leg­
újabban tökéletesbitett „Prometheus" rendszerű 
készülékek, melyeknek gyártását az ismert Sie­
mens es Halske részvénytársaság budapesti cég 
vetle tel munkakörébe.

Rhodes Cecil temetése.
Budapest, márc. 29. (A „Toron tál“ 

eredeti távirata.) Mint Londonból jelen­
tik: Rhodes Cecilt jövő csütörtökön teme­
tik el Fokvárosban. Ugyanaznap a londoni 
Szent Pál-templombán gyászisteni tisztele­
tet tartanak.

279 1.1
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Határidő-üzlet.
Budapest, márc. 29. (A nagvbecskereki 

Llovd-társulat távirata.) A készáruban 
ugv a kínálat, mint a kereslet lanyha, mi­
nek következtében az árak 5—10 fillérrel 
hanyatlottak. Déli zárlat alkalmával a jegy­
zések a kővetkezők:
Búza 1902. áprilisra .

,, 1902. októberre . .
Rozs 1902. áprilisra . .
Tengeri 1902. májusra . .
Zab 1902. áprilisra

. 9.02—9.03 

. 8.06—8.07 
. 7.25—7.26

5.05—5.10 
. 7.02—7.03

4385 902. sz. fii. oszt. Magy. kir. államvasutak 
Czletvezetőség Szegeden.

Pályázati hirdetmény.
A Valkány állomásunkon megüresedő pálya­

udvari vendéglő bérletére ezennel nyilvános pályá­
zat hirdettetik. A bérlet fenti vendéglőkre nézve 
1902. évi szeptember hó l-ével veszi kezdetét 
és tart ezen időponttól számított három éven át, 
vagyis 190Ö. évi aug. hó 31-ig. Bérlőnek a követ- 
kozö helyiségek bocsáttatnak rendelkezésére: I 
konyha, 1 szoba. 1 mosó konyha. 1 pince. 3 
pincehelyiség, 2 padlásszoba, 1 jégverem, az I/II-od 
osztályú étterem. Az üzem céljaira átengedtetik 
még a líl-ad osztályú ét és váróterem.

Az egy koronás bélyeggel ellátott és külön :
kir. á llamvasutak fönt ki irt 

levő vendéglő
„Ajánlat a m.
Valkány állomása pályaudvarán 
üzletre“ felirattal ellátott lepecsételi borítékba 
zárt, nemkülönben kellő okmányokkal felszerelt 
ajánlatok 1901. évi áorilis hó 9-en deli 12 óráig az 
alulír! üzletvezetőség általános osztálya iónoké­
nál (üzletvezetőségi palota I. emelet 21. ajtó) vagy 
személyesen vagy kir. posta utján benyújtandók.

Bánatpénz fejében a bérletre 200. 
kettöszáz korona készpénzben vagy állami letétre 
alkalmas értékpapírokban, a szegedi üzletvezető­
ség gyüjtöpénztáránál 1901. évi április hó 8-án 
déli 12 óráig vagy személyesen vagy kir. posta 
utján beküldendő.

Az értékpapírok a budapesti vagy 
tőzsdén legutóbb jegyzett 14 napnál nem régibb- 
a névértéket meg nem haladó napi árfolyam vsak 
90°/„ szerinti értékben számíttatnak. Készpénzből 
leteti összeg után kamat nem fizettetik. Az ajánlat­
ban a letétel megtörténte megemlítendő ugyan, 
de a letétről nvert elismervény nem csatolandó.

A vendéglő bérletére vonatkozó feltételek a 
nevezett üzletvezetöség forgalmi és kereskedelmi 
osztályában (I. emelet 12. sz.) a hivatalos órák 
tartama alatt megtekinthetők, miért is az ajánlat­
tevőkről feltételeztélik. hogy a feltételeket ismerik 
s azokat magukra nézve egész terjedelmükben 
kötélezt >knek e 1 fogadjfi k.

A fentebbi feltételektől eltérő vagy a ki­
tűzött batáridőn túl beérkezett ajánlatok, továbbá 
olyan ajánlatok, melyek táviratilag tétetnek s 
végül olyanok, melyekre nézve az előirt bánat­
pénz le nem tétetett, figyelembe vétetni nem fognak.

Az ajánlatok között a választás szabadon, 
a bérösszegre való tekintet nélkül történik.

Szeged. 1901. év február hóban.
Az üzletvezet őség.

azaz

bécsi

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

28749/900. sz. Magy. kir. államvasutak.

Pályázati hirdetmény.
A m. kir. államvasutak igazgatósága a jegy 

borítékok készítésére való különféle szinti, festett. 
hasított birkabőrök szállítására ezennel nyilvános 
pályázatot hirdet.

A pályázat tárgyát képező bőrök hivatalos 
mintái az igazgatóság „Anyag és leltár beszer­
zési szakosztályánál" (Budapest, VI. Andrássy-ut 
73. sz. II. ern. 46. ajtószám) megtekinthetők és 
ugyanott kaphatók díjtalanul a szükséges bőrök 
mennyiségét és méreteit tartalmazó ajánlati űrlap, 
valamint az ajánlattételnél figyelembe veendő 
feltételeket és módozatokat feltüntető ajánlati 
felhívás is.

Az előirt feltél fjeknek megfelelően kiállított 
és az ajánlati űrlapon teendő egy koronás magy. 
kir. okmánybélyeggel ellátott ajánlatok, az iven- 
kint 30 filléres okmánybélyeggel ellátott és aláirt 
ajánlati felhívással együtt lepecsételve, legkésőbben 
f. évi április hó 12-ikének deli 12 órájáig a fenteinlitett 
szakosztálynál nyújtandók be, vagy pedig posta 
utján oda küldendők be. A boríték ezzel a kid­
éin nmei látandó el:

„Ajánlat 28749/902. számhoz“.
Bánatpénz gyanánt az ajánlandó bőrök 

értékének 5%-ka legkésőbben f. évi április hú 
11-ének déli 12 órájáig a magy. kir. államvasutak 
központi főpénztáránál (Budapest. VI. Andrássy-ut 
75. sz.) leteendő.

Elkésve érkezett ajánlatok, valamint olyanok, 
melyek nem az ajánlati felhívásnak megfelelő 
módon tétetnek, figyelembe vétetni nem fognak.

Budapest. 1902. évi március hóban.
Az igazgatóság

(Utáanyomás nem dijaztatik.)
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Xü-h koronáért
selyem nyakken­
dők a legújabb 
divat szerint ki­

zárólag
Wéhner Györgynél.

íalódi harzi kanári madarakat
szép csengő hanggal, magas és mély változatos hang- 
futamokkal (Hohl- und Bogenroller), utánvét mellett 
szállít 8 20 márka áron W. ÄEERUNG, Szí. Andrea s-

ft25--n).r.)bevg iHiii-z) 427. Árjegyzék ingyen.

A női szépség
elérésére, tökéletesité- j 
sere és fen tartására leg- j 
kitünőbb és legbiztosabb

a FÖLDES-féle

MARGITKRÉM
mely vegytiszta, sem higanyt, sem ólmot nem 

tartalmaz, teljese ártalmatlan és zsírmentes.

Törvényesen védve. 
r *1 Fron yilághiftt

nőcs pár nap «ilati eltá- !flPBB®8wSSi 
. j ’- uhl, szeplőt, májfoltol, I j 

j pattanást,bőratkát(Mil- 
j esser) és minden más 

bőrbajt.Kisimítja arán- ji 
cokat. redőket, himlő- ! 
helyeket és az arcot te­
herré. simává és üdéi é 

varázsolja. i 
Legkitűnőbb óvszer aiiap j i 
és szél befolyása ellen. —

Ára : kis tégely 1 kor., nagy tégely 2 kor., Margit 
hölgy por (3 féle színben) 1.20 k., Margit szappan 701111.. 
Margit fogpép (Zahnpasta) 1 kor., Margit areviz 1 kor. j|
A közönség megtévesztését célzó i 

•utánzatoktól ő vakodju nk !
Postán utánvétellel vagy a pénz előzetes beküldése i 

után küldi a készítő :

i

M, Äszemz, Arad. ij
Kapható minden gyógyszertárban, drogériában es j 

illatszer kereskedésben. ;
-—— ■} Főraktár Nagjüecsierefeea:

Henkovich Mihály.
Hegedűs ló ula! £B
Kellner József. |BH

Wantoch Zsigmond Bg
_______ gyógyszertárak. KO

242 1. ».1

Premier-KereKpar 1902.
Legrégibb és 

legjobb 
gyártmány.

Árjegyzék.

Divatos, ele­
gáns 

kiállítás.

Á rj egy z ék ^

i>
iax*?*<

i 1 CMingyen. ingyen.r
Premier-Werke, Eger (Caehor^^ág)

(89—40.5)

4622. ki. sz. 1902. 269-3.2

Árlejtési hirdetmény.
Nagybecskerek r. t. város tanácsa ré­

széről ezennel közzé tétetik, miszerint 
Nagybecskerek városában teljesítendő elő- 
fogati szolgálmánynak és tűz esetén 3 
pár lóval teljesítendő vizhordóinak 1902. 
évi október hó 1-töl kezdődő 3 egymás­
utáni évre leendő bérbeadása tekintetéből 
/902. évi április hő 17-enek d. e. 9 órájakor a 
városházi épület II. tanácsnoki irodában 
nyilvános szóbeli árlejtés fog tartatni, 
melyre áriejteni szándékozók a 780 korona 
bánatpénzzel ellátva, ezennel meghivatnak.

Zárt ajánlatok 1 koronás bélyeggel 
és 780 korona bánatpénzei ellátva 
lejtést megelőző nap déli 12 óráig az 
árlejtés megtartásával megbízott tanácsnok­
nál adhatók be.

Az árlejtési feltételek az árlejtés napjáig 
hasonlóul a 11. tanácsnoki irodában a 
hivatalos órák alatt betekinthetök.

Nagybecs kereken, 1902. 
hó 27-én.

Alibunári házk. főszolgabiróságtól.

50. házk. sz. 1902. 275-1.1
IDÉZÉS.az ar-

Csudomirov Zsiván, Csudomirov Pe- 
iagia, Csudomirov Nikolae, Csudomirov 
Torlor, Csudomirov Dragina és Csudomirov 
Persza, mint az Ali bún ár községi 707. 
házszámu Csudomirov-féle házközösség 
ismeretlen tartózkodása családtagjai ezennel 
telhivatnak, hogy a házközösség megszün­
tetése céljából 1902, évi április hó 20-ik nap­
jának d. b. 9 órájára A 1 i b u n á r község­
házához kitűzött tárgyaláson ,vagv szemé­
lyesen jelenjenek meg vagy Nikolics Timit 
közgyám alibunári lakost, mint a részükre 
kinevezett gondnokot célszerű képvisele­
tükre utasítsák; 
ezek elmulasztásán:! k 
maguknak tulajdonítsák.

évi március

Dr. Grandjean József,
polgármester.

163. tlkvi. sz. 1902. 278 ■ 1.1

Árverési hirdetmény és kivonat.
ellenkező esetben pedig 

következményeit
A perlaszi kir. járásbíróság, 

telekkönyvi hatóság 
és váltó törvényszéknek 11341/901. számú 
végzése alapján a Kisbirtokosok Országos 
Földhitelintézete javára 600 frt kölcsön­
tőke után lejárt 109 kor. 80 fill. 24—26 
félévi járadék összeg, 39 kor. 60 fill. után 
1900. évi augusztus hó 3-tól, 39 kor. 60 
fill. után 1901. évi február 3-tól, 139 kor. 
60 fill.

mint
a budapesti keresk.

Kelt Alibunárott, 1902. évi március 
hó 27-ik napján. Napholtz Lajos,

házk. tb. főszolgabíró.

Alibunári házk. főszolgabir óságtól.

328. házk. sz. 1902. 276- 1.1
után 1901. IDÉZÉS.évi augusztus 3-tól 

járó 6°/0 kamatok, 1 kor. 20 fillér birság,
2a- kor. 60 till. eddigi s a még felmerülendő Szretkox Zsiván és Szretkov Miiiana,
költség kielégítése végett Ubavics Vláda, Jnint az Alibun ár községi 49. házszámu 
Ubavics Máca bótosi s Friedrich Ferenc Szretkov-féle házközösség ismeretlen tartóz­
és Friedrich Angelo ernesztházi lakosok kodásu családtagjai ezennel felhivatnak, hogy

a házközösség megszüntetése céljából 1902. 
évi április hó 30-ik napjának d. e. 9 órájára A1 i- 
bii nár községházához kitűzött tárgyaláson 
vagy személyesen jelenjenek meg vagy Niko­
lics Tima közgyám alibunári lakost, mint a j 
részükre kinevezett gondnokot célszerű I 
képviseletükre utasítsák; ellenkező esetben 
pedig ezek elmulasztásának következmé­
nyeit maguknak tulajdonítsák.

ellen az ezen kir. járásbíróság területén 
Botos község határában fekvő s a bótosi 
797. folyt., 2380. folyt., 2680. 
tkvben Ubavics Vláda és Ubavics Máca 
tulajdonául felvett 2 hold I. oszt. szántóra 
600 kor.

számú

2 hold 11. oszt. szántóra 550 kor.
A bótosi 2244. sz. tlkvben Friedrich 

Ferenc és Angela tulajdonául felvett:
2 hold lí. oszt. szántóra 550 kor.
2 hold 800 C-öl I.

500 kor. becsárban az árverést elrendeli 
s azt. valamint a megállapított feltételeket 
ezennel közhírré teszi.

A nyilvános árverés Botos község­
házában 1902. évi aprihs hó 17. napjának d. e. 
9 órájakor fog megtartatni a tlkvi hiva­
talban, mint Botos községben kifüggesztett 
s megtekinthető feltételek mellett.

1. Kikiáltási ár a becsár.
2. Ezen árverésen a fenti ingatlanok 

a kikiáltási áron alul is eladatni fognak.
Árverezni kívánók tartoznak az 

ingatlanok becsarának 10%-át készpénz­
ben vagy óvadékképes értékpapírokban 
letenni. A bánatpénzül letett értékpapírokat 
tartozik a vevő az árverés jogerőre emel­
kedésétől számítolt 30 nap alatt az ingat­
lan becsárának 10%-át tevő készpénzzel 
kicserélni, minek elmulasztása a 10. pont 
jogkövetkezményét vonja maga után. A 
bánatpénz lefizetésének kötelezettsége alul 
azonban a Kisbirtokosok Országos Föld­
hitelintézete, ha az árverezők sorába akar 
lépni (az 1884 : XXVI. t.-c., illetőleg az 
osztrák-magyar bank jelzálog hitelosztálya 
alapszabályainak ezen kérvényben becik- 
kelyezett 11. §. f) pontja érteimében) fel­
mentetik.

Kelt Alibunárott, 1902. 
hó 27-ik napján.

évi március
Napholtz Lajos,oszt. kaszálóra

házk. tb. főszolgabíró.

3.

TROPON 3 tápláló és erősítő szer.

TRÍ1PÍ1N ötszörtn táplálóbb, mini a hus. melynek 
I IIUl UH legfontosabb részét: fehérnyéjét tartalmazza. 

TRfiPON növeli az egészségesek testi erejét, meg- 
I HUI Ull akadályozza a betegek elgyengülését, sietteti

az üdülők megerősitését.TRílPflN me»t>ecsnlhetetlen mindama betegségekben, 
1 Ull melyekben könnyen emészthető és bőséges

táplálékra van szüksége a betegnek.TROPON n®tkülözhetetlen tápláléka azért mindazok- 
* **UI Ull nak, kiknek rossz a gyomruk, betegek a 

beleik, gyöngék az idegeik, a kik vérszegények, köszvényesek. 
tüdőbajosok, cukorbetegek és más olyan bajokban szenved­
nek, melyek a rendes ételekkel való táplálkozást lehetet­
lenné teszik.

Kelt Perlaszon, 
mint tlkvi hatóságnál, 
hó 14-én.

a kir. járásbíróság, 
1902. évi január TROPON a legjobb, hanem a legolcsóbb

szitmény is. Ára 100 grm. I kor.
20 fillér.TROPON winc*ea gyógyszertárban.

Tóth.
kir. jbiró. 11 a 2.2

1902.
Tavaszi és rL3réri LdLó33.3r.
Valódi BRÜNNI SZÖVETEK!

Egy vég. 3.10 m. hossza, 
teljes férfi öltönyt (kabá­
tot. nadrágot és mellényt) 

kiadó

4* 2-75. 3-70. 4-80 írt 
6 és 6 90 frt
7- 75 frt
8- 65 frt 
10 irt

valódi
Syapju
szövet

vsak

jobb 
finom 
finomabb 
legfinomabb

szalonrnhára való vég szövetet 10 írtért, ugyminl felöltő szövetekei. t várisi a szövetekéi, kamui rarnokat 
stb. gyári áron szállít az általánosan ismert és jó hírnevű

i

3l-IX2Q.ll.OXr-féle posztógyár! raktár
Hinták ingyen és bementve — Mintaszerinti szállítás biztosittatik.

Jelentékeny ama előny, melyet magánfelek fenti gyári raktárnak direkte feladott megrendeléseknél élvez.X

1902. március 29. T o r o n t á 1.
H&gybecakerek r, t. város polgármesterétől.

29.

ke re ki 
ruban 
a, mi- 
illérrel 
t jegy-

-9.03
-8.07
-7.26
-5.10
-7.03

vasutak
egeden.

ló p;ílva­
us pálya- 
b nézve 
kezdetéi 
éven át, 
a kövei­

kére : 
binee. d 
x I/II-od
gedtetik

1

külön : 
Ilont ki irt 
vendéglő 
loritékba 
jelszereit 
práig az 

főnöké­
itől vagy 
[j tandók. 
K). azaz 
ni letétre 
kvezelő- 
hó 8-án 
r. posta

kv béesi 
p '-égibb. 
am csak 
/pénzben
V ajánlat-
p ugyan, 
h tolandó, 
tételek a 
sked-dmi 
()< órák 
t ajánlat­
it ismerik
dn ükben

ki-
I továbbá 
ötnek « 

! bánat- 
i lógnak, 
zabádon.

a

k.

őség.

vasutak.

a jegy 
. festett, 

evilvános

hi\ atalos 
r beszer- 
klvassy-iii 
hetők és 
|es bőrök 
lati iiriap. 

;end(> 
ajánlati
Vf

kiállított 
has magy. 
az iven­
ös aláirt 
későbben 
iiteinlitett 
dig posta 
tel a kül­

lő bőrök 
április hó 
mvasutak 
idrássv-ut

k olyanok, 
I megfelelő 
[n fognak.

atóság.

10 méhkas
olcsó áron eladó.

Közelebbi felvilágo­
sítást ad a tulajdonos.

Blaumüller Ágoston.
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1902. március 29.6 T o r o n t á 1.

kagycecsKerexi izr hitközség elöljárósága. Basahíd község elöljáróságátóí.
48. sz. 1902. 265—3.2 1270/92 szám. (267-3.3)

Árverési hirdetmény.
Alólirott község elöljárósága, részéről 

ezennel közhírré tétetik, hogy a község 
tulajdonát képező közlegelő folyó évi április 
hó 10-ik napján d. e. 8 orakor nyilvános 
árverés utján haszonbérbe fog adatni.

Kikiáltási ár 20.000 korona, az egyéb 
árverési feltételek Basahid község jegyző- 
hivatalánál betekinthetek.

Basahidon, 1902. évi márc. 25-én.

Szávíts,
jegyző.

Figyelmeztetés.
A közelgő húsvéti ünnepek alkalmából fel­

árrá.hívjuk hitközségünk tagjainak figyelmét 
h' gy a fennálló és érvényben levő szabályrende­
letek értelmében a húsvéti kenyereknek (macosz) 
előállítása és darusítása nem a szabad ipar, 
hanem a hitközségi autonómia körébe tartozik, 
es hogy hitközségünk tagjai csakis az általunk 
feljogosított özv. Eckstein Hermanné és fia sütőtől
szerezhetik be szükségletüket.

Figyelmeztetjük tehát a I. hitközségi tago­
kat. hogy a macesznak idegen helyről való be­
hozatalától tartózkodjanak, mert azon jogunkat, 
iv gy az idegen helyről beszállitolt maeoszot
hatóságilag elkoboztathassuk, a legszigorúbban
gyakorolni fogjuk.

Xagybecskereken, 1902. évi március hó

Popov,
bíró.

Politzer Sándor teró
6 Felsége I. Károly román király udvari szállítójának

2í-éli.

szenzációs uj találmánya:Az izraei hitközség elöljárósága :

Dr. Mangold Samu,
duók.

Loírier Jónás,
hitk. titkár. „RADIKÁLIS“

folyékony ezüst.
Ezüst és china-ezüst tárgyak, bármilyen kopottak 
és avultak, rögtön teljesen felujithatók a legecy 

szerűbb kezeléssel.
Sárga- és veresrés tárgyak egysserü érintés 
által megesüstöltetnek, arany-éksxerek 
»serrel kezelve as eredeti friss aranysxint 

vlsssakapják és teljesen njak leesnek.
Teljes higsiy mentességért és kizárólag tiszta, valódi 

ezüstért kezesség vállaltatik.
Arak üvegekben:

30 fillér, 70 fillér, I kor. 20 fillér, 2 kor. 20 fillér. 
Kapható Nagybéeakereken eeakie

íTEESIEA'IK tt. önvegye |
ékeserttsletében

Hunyady-utoa.

'lagyhecsktrek re; cl. tan, város polgármesterétől, Már orsz. képviselőnk is van hentes, de ez sem 
képviseli méltóbban a hentes-ipar érdekeit, mint

4607. ki. sz. 1902. 271 -3.2

HAIDVOGEL LAJOSÁrverési hirdetmény.
a nagybecskereki közönség érdekeit, aki 
szem-szájnak kellemes dolgokat tart 
raktáron a városház alatt levő hentes 
üzletében. — Két munkás ácsorog a mi­
nap a díszes kirakat előtt, melyben szép 
rózsaszínű sonka, egy tái tepertős po­
gácsa, külöuléle íqsíöH hasuk, kolbászok 
és virslik terpeszkednek élvágygerjesz- 
tóieg — Addig addig nézi a két atyafi 
a sok ínycsiklandó dolgot, mígnem 
megállapították, hogy — jóllaktak

Az összes hentes és csemege szakmába
vago aruk csakis ebben ai
üzletben szerezhetők be foly­
ton friss és tiszta állá 
pótban

Nagybecskerek város tanácsa részéről 
közhírré tétetik, hogy a város tulajdonát 
képező úgynevezett kamarálís korcsma 
helyiségének 1902. évi november hó 1-én 
leendő bérbe adása céljából folyó évi április 
hó 14-en délelőtt iO órakor a városházi lí-ik 
tanácsnoki irodában árverés fog tartatni, 
melyre bérelni szándékozók a 2900 korona 
kikiáltási árnak megfelelő 10%-os bánat­
pénzzel ellátva ezennel meghivatnak.

Zárt ajánlatok 1 korona bélyeggel és 
10°/o-nak megfelelő bánatpénzzel ellátva 
az árverés napjáig a városi II. tanácsnoki 
irodában beadhatók.

Az árverési feltételek a hivatalos órák 
alatt fenti irodában betekinti)etök.

ezen

45 51.12

5

Keil Iáik
Nagybecskereken, 1902. évi március legkitűnőbb mázoló-szer puha padló számára.hó 27-én.

Dr. Grandjean József,
polgármester.

Szagtalan !1

Arany-fenrmázpadló-viasz Gloria“r-

NYOMDÁSZ-TANULÓNAK ^ jj

JÓ HÁZBÓL VALÓ FIÚ I j j
IK. I

BŐVEBBET E LAP KIADÓHIVATALÁBAN. Ä
l 237

r legjobb és legegyszerűbb beeresztő-szer kemény i 
padló számára.

képkeretek stb. bearanyozására. 1 kis palaczk 
ára 20 kr.

Fehér „Glasur“-fénvmaz> 222 8.3

F E I. V É T E V Legjobb szer mosdó-asztalok, ajtók, ablakdeszkák stb. újonnani befestésére. 1 doboz ára 45 kr.
Mindenkor kaphatók:

ZRo’se, Ignác eeg-nel 3iT©,g'3rloecs3s®reiE.
.iWWGSETHi

4621. ki. sz. 1902. 270-3.2i*g,í

Árverési hirdetmény.S, — ■"***

NOVAK J. C„ NAGYBECSKEREK. Ál elvivel Nagybecskerek város tanácsa 
részéről ezennel közzé tétetik, hogy a 
város tulajdonát képező városházi' és 
Kögí-fele epület 1—XII. 
bolti helyisegeknek 1902. 
hó 1 - töl három egymásután;

i^egjobb kerékpárok.
Csak elsőrendű kerek- 

árokat, tartok raktáron, 
melyek a világpiaczon 
es szakemberek által 
legjobb minőségüeknek 
elismertettek. „Wafíen- 
rad
„florieum“ (láncznél- 
küli kitűnő minőség).

fi legújabb talál­
mány a szabadonfutó 
fogaskerék ,,Free Wheel“ 
(mit Rücktrittsbremse), 
igen czélszerü, mivel 
elfáradás esetén pihent 
enged anélkül, hogy el­

hagynék a ,.Pedált“ és a legcsekélyebb visszalépéssel (Rücktritt) fékez.

szám alatt levő 
évi novembern

évre leendő 
Bérbeadása tekintetéből foiyo évi április hó 
15-sn délelőtt 9 órakor a városházi épület 
II. tanácsnoki irodában nyilvános árverés 
fog tartatni, melyre árverezni szándékozók 
a 10 százalékos bánatpénzzel ellátva 
nel meghivatnak.

Az árverési feltételek a II. tanácsnoki 
irodában az árverés napjáig a hivatalos 
órák alatt megtekinthetők.

1 koronás bélyeggel és 10 százalékos 
bánatpénzzel ellátott zárt ajánlatok

X „ Dürkopp“/>.FEx" ezen-1
Ft

m \X/ / /
'fő / / i i l \ X J*/ -y V,

/
,~ • äV-.-r*r:-se££4.>_l,i..• -Ja- --

é;--: • í az ar-
arveres napjáig szintén a II. tanácsnoknál 
beadhatók.Javító műhely.

Nagybecskerek-n, 1902. 
hó 26-án.

évi március

Dr. Grandjean József,
polgármester.

(254—40.1)

* Vo o

oo
Homokfutókat, híntókat
stb. a legújabb rendszer szerint 

elkészítünk.
Javítások jutányos ár mellett.
UJ és hassnált kocsik mindig raktáron.

Minden a kerékgyártó, kovács, 
nyerges, fényező és szíjgyártó szak­
mába vágó munkákat elvállalunk.
A lovasai ást vizsgázott kovács eszközli.
Iméntiért Pétét', kerékgyártó.

Gyémánt Vince, kovács.
Stefa ny Kde, nyerges és szíjgyártó. 1 é£ 

Nagybecükerek, Nicky-utca
264- 18.1 (a Pest-szálloda átellencben.)
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-’.^V ríi
“ 4 dr. SCHUSlMŐEfi «USA

11 V1ZGVÓGYIMTÉZET POZSONY, 11 
= 1 és SAglüTOBIUll (Cottage).

“ ^<w”w"*w> “-'«sísas»» •»fiasasf J -

sssr.issa ■ff :Ä:“ÄSiÄ£
>

<1 wi ^!»'» Ára: 2 kor., kis tégely I kor., siappew 70 fillér, púder 1.20 : er N6 
Készítő: FÖLDES KELEMEN gyógyszerész ARADON. x

®mr Kapható minden gyógyszertárban. "^seg A 21
-<1JC
-o

S ef 
1

IPLATSCHM mii***►*> iZühünii*5 cdfc cri

|P>Ms
í

« 50 
i s

12 ^ .«íj
>1.V 59r*

>- f
63 1

■5*Vr®Ínia,i elismert legszolidabb

és GYERMEK-ruha áruháza
Budepest. IV . Központi Városhoz. :

M
.-|x SSs

J2 LW FÉRFIP^g|
13: (tttn t HajfTsts szer
I <-* sotátszoke, barna és fekete. - Ara 5 korona

A szájnak és fogaknak 
leges! egjobb az

—C—r"—_ * legjobb és legészsegesebb szepttd-Sier.
H»TR JkTP„l ^ 1 UV69 óra 2 korona

, **•* Chbet tlygieo. taizsamszappan 86 Altér.
Poszelköldesi tiely. CZERNY J. ANTON, Bécs, XVII,. Ludwisstr. 6

O
I

e-»|
aAd I

«í tíliisi5=
f o »5

?s
'r-cc

H
iiiiinninniiiniiiiiiiiiiiiniiiiiiiniiiiiiiiiiii

o Párisi kiállítás: arany éreni? V-Aecd
a. i.76 nj*o

és ■86 fin.
f.t

Cipőfénymáz, és, Mrl,

Alapiítatoü 1832. - Gyári raktár: Becs, I., Scbulerstrasse 21. -

5;

&
IV|

teszi.
- Mindenütt kaphatói

, ^ di au,

magyar orvosi műszertár
(ORTHOPAEDIAI MŰINTÉZET) “ *o

«flapest. VI!., Kerepesi-ut 32. <a Rókus-kórhézzal
íS Sén/tőtök, míláfiat, mükezek, haskötők.

RHö SeHWANHAUSSEí?
ife-

Irodai

ezik kei
RENDET TARTANAK — IDŐT TAKARÍTANAK

~~~ K®?.ea á,,ie9yx«k Ingyen i* bementve -........ -

jSCHWAfjHÄU&SEff. BÉCS» I.. Johannesgasse 2.

9

-y~ s 
2: '■> íj 2.^.1
hszemben..

WIM? Ä"““"

Gummi é* haihöLvag különieirceeéyeU 
_— «te* árjegyzék r4r! borítékban Ingyen. _____€ 2. Ti

9 C
® 8
ö CT 

- D- 
Sn n ;2.° 3

« »• o
5*=> =

' -7.7". 
«J íí. 1>.
O « tif

ír.

fp]@é
3^

B fc: J M S«9 Qi^ÉÍ>S:^í®K^Í.'-;' S4-g303»>TWCT«a|MM.
JR
*oCf
Íj w

aáSSSKR

» ¥•
Vérgyógyitás - Hlmopatia®
K Tettaléjója és egyedim képviselője: , 28 Év ©Tä!

I AZ ELISMERT LEOJOB9

■ g;|!gg.q
^€%FÍÍ^s.l

»II&I

f**l 1 _ íí
L^W • •v- ^7:

acáp
« •»• SWBi 1 <®cL opíostrr

Budapest, V.. Vaczi körút 18. f 

ism^rtet^füzet 1 kor bérmcntve.

I Mi helybeliek Badapeatcn

tv,
Szállodás: SIMON pAl.

BUDAPEST, VI., VÁCZI-KÖRU7 25.
100 szoba | frttól feljebb kiszolgsiíasa! eiytitt 

Fürdők, elegáns Lárébt*. étiértrn és 
sor csarnok a ftázka,, Villamos vssuíí sseeéilö 
_ _ _ _ _ _ _ ?e'y «i Összes pályauflvarok felé.

^íí}lr 12S*® 
HIRDETÉSEKET * REKLÁMOKAT „ g C

*zak«eriien, pontosan és legoicsóbtar.'Ixí w ® n “ £“ 
köröttet az összes lapokban az 4^‘J a „ ~

ÁLTALÁNOS TUDÓSÍTÓ ?|2||
öudapeat, VII., EnsébeVkörút S4. ({( §* I'

Tiuajoonot LEOPOLD OYULA. szerkeszti. \\\\
&í2^-JM í$h", í

* = §■» í I
^ 3 R

Ö ■ -V
‘ er 3 2.

A. =- U
O- o o

IjM! >gk£8üoaPKT to>^r-Sp I NEW-YORK kávéház-
öcn (Sriscbet.körút Q__jj y
találkozunk.

^ Esténként Honvédzenenbf

•rlUK.u °1A rfftomsr-úT 23. tz. 

tVt' ú.l\OTWiB>Uílt-UT?ZA 33. gry
Képes Árjegyzék ingyen M&r
1 ES BERMEN7VE. xfl%V

é
CS.8

lei c

^ ti '>
J2 á
C3 a 8S^ X) S ídcd * jq

5 r 2

‘<{i! nt

< c iái 
. z% t

o v a

- Í 2(-

» 2 « uj 
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•CD

hirdetési o s

oSS
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I __ BAYER-féle
magvar toristA -TAPASZ
. tyúkszem, borkereg es börkeményedés

V »«oöb és loobiztosabb szer. - tev tekarca éra flfl s„a.
8 vÁ^6se u,fcn bérmenlv# “Ä

VÖRÖSKERESZT GYÓGYSZERTÁR
Budapesten, VI.. Andrássy-ul 84. 

trtárakban és dro 1
•• '!*«»••ee

1-Jí

i

^•■«VÄ-oaa&Äj'Är
íPi siiezt

^-5^ 3:» a

2 £ I
7 S 5 . => ?

*• 5, » .’•" ■

ílI*«

ilp^S t
-< E; 3' 7 ;.- J

^^rjÉHCS-föte ^ •* »- r- •
MAGYAR RESTITÖTIÓS-FLUID |

lovak és szarvasmarháknak

?—"ípr
tS^W/SQi# )j

Pl

• eS#

CSASZARFÖRDÖ <3 lile

|í|l| 
. I e-d

Fe-I

•o »«
•iílluTStéli és nyári gyógyhely

BUDäS»S^TB^.
1;> b ;v».~ f ii<.-6 j^í 

0 Ufí
CD a

é Pl <T3Sí *I *"«■
*0 I

•*: — v..... -O
;:v s.^1

*00•cr)
Eleó’rangg kénes kéwizS 

BTÖgyfurdő, plraUan gőzfürdővel, 
legmodernebb luapfürdokkel. 

pompás átványviz-uszodákkal, -aö> és 
Wfüreőkkel. - 200 kény*™« 

lakószebávaL
rrsépektus kívánatra higyeo is 

ffgaenx. bérmehtve.

i I,
I Z-s = £35 CD Dr. Koyács Kárpáti

IHOLYA-ILLAT
5;KÉZPASZTA o

<df£ís a 1 icsakis félholdalakv veajpgygyel valódi,
3 r^p alatt minden kezei ojbnoéddé 

«i- fenerr* varOzso!
-ÖY Tégely 1.20 k. Hozzjvaio szappan t kor. 

I R- és szétkSideti

Az illátok komerejét fokozza, kitartóvá, 
®r°s*® í8**1’ meKgYUolja a ikbok mersv 
bénulását, «t Intágulist s az u n. aótre- 
sodist. _■ Ara 2 koron«. Pestén 2.60 kor. 

beküldésé után Dérmentve küldi

B : 7 •> .
\Pk Ti * O

|j^£< e
! pl, * I °

8 legdivatosabb, éa .legkedveltebb- 
PÁR Fi) Itt. — Ara 4 korona

Ä SÍM Sr

egW.-. ro.uT,. ,ncjr^ e,

ti.«>

•i JENCS VILMOS gyógyszarfára
Z. BUÓAPEST, 11^ SZÉNA-TÉR I. SZ. V

MHirr

älfe^ZOLMilll^SSg
LM llllily űfih A »CRjoob órákat o(Y/llilíl^EN^^gMBilJlfcLJIKiafc ----------- ----
iji . ,eO»olldabb és legdivatosabb ékszereket" XuilMívS^ ' p—■

1 *ÉSbbT"„Le Délice I
BRAUSWETTER JÁNOS dk , II

«•1,,,.,, 1100 ,, D E. jffl I JßK : ■ ^ r8* cigarettapapír,
ÉgPgL Vergé szivarkahüvely.

vsúsgffir Egyszer meggyujtva,
L^L -tf Ögaretta a nélkül, hegy kialudna,

i vígig ég.
I __ «^waowrwMNngj L ■ ' .

V Jwindcnutl kapható.
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LEGÚJABB DIVATU MAT 

PÁRIZSI ÉS BÉCSI 11 V 1

KALAPOK
Napernyők, illatszerek

■■ — Uj divata ■

nyakkendők és férfi-ingek.
CSIPKÉK. SZALAGOK.

Több kerékpár feltűnő olcsón.
234—20.7

Telefon

163.
Telefon

163.

e

OLtCSÓ

ÁRAK!

OLtCSÓ

Á Rfit<í

NAGYEECSKEHEK . ■

í

U:í

visel
\\ e 
rend
cCLT■-
féle
llUlil.i,
V. Ili'
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hely
nem
ségb
pang;
csak
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Xag \ i
ezen
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KOVÁCS ÖDÖN I I4 Használjunk

Ró’sa Terka-féle
szabó-üzletében ÍNagybeeske- 
rek, Hunyady fő-utea, a Hercz- 
feld-féle házban) készíttetnek a 

legújabb divat szerint

férfi ruhák és — meglep« hitás i

HAJKENőCSÖTnői kabátok.
Ugyanitt a t. közönség által 

hozatott szövetekből kívánt 
ruhák elkészítése is legnagyobb 
készséggel elvállai táti k.

f

A rrvetize haj bori rövid idő busznulnta alr.n 
annyim ••dzi. hogy a hajhullás teljesen meg­
szűnik © Elöscgiii a liajnövést ® A huj kel­
lemes puha es barsout Mi.iasagol n\ er. © Hasz­
nálata által mar számtalanok felicno dús hajat 
nyerlek. © A kajkomat sikeresen eltávolítja. 
A* haj színét nem váitozlaija

Ugv hasziiálamió. mini m miien inas haj 
kenőcs. Minden serelm.es anyagtól mentes. # 
Lehetőleg hövös helyen tartandó.

Védjegy bejegyezve
Kapható: Budapesten Török József

gyógyszerész urnái és a legtöbb droguista 
üzletben, gyógyszertárakban és kereskedésben

Temesvár : Schwarz N. íllatszerüzl., Szelenszky M. 
Smer János, Felm Alojzia. — Zoinbor: Weszelszky S. 
Újvidék . Wack P. - MiUoriU: Nenadovits N Rumi: 
Udiczkv Danilo — Brod : a-S. Schier V. —J&rkovácz: 
Lcduilzkv gvo;vszcrész. — N.-Palánka: Steinitz Zsigm. 
Szent-Miílos: Müller J — Bács-AImás: Scher? Gyuia. 
Lúgos: Menzig J — Pécs: Gells es Gnscf. Karansebes: 
.SevcrinaniaV — Orsóvá : Scheinbetgcr M. — Starcsova: 
Czecli K - Poprád : Kndesch Lajos. — Szarajevó: 
Dobaczkv I gyOgysz. — Mostar íHerczcgovina) Adám 
Miskasiv. - "Sziszek: Iván K Loncsái. — Versecz: 
L' iidic Rezső, J. Griesz. - Pakracz iSiavonia): J. Pet- 
rovits. — N a g y be cs kér e k : Sohn Károly, Ró’sa I. 
uiuknal cs Kossá Terka tulajdonosnönei

Szolid arak!

| MIÉRT |
M van annyi utánzat? ß.

MERTI ! I
I II a valódi EISENSTADTER-féle! « |

Linoleum padié-zománc UI f

a törv. bej. „Vaslovag“ védjegvgyel a legjobb 
és legtartósabb puha padióknak és konyha­

bútoroknak bernázolására-

S ' IVt
■ Kis tégely éra 60 ír. Nagy tégely 1 írt,ti!

A pénz előlege* beküldése esetén portómentes szállításH Bejegytetl ■ Áz Eisenitädter-iels 
Linoleum padló-zománc

■o+»
B i
N
Pr> c

.Hajkenósre ártalmatlannak találtam.
Dr. Neumann Zs.. hites vegyész pX

o♦» r i
A rs' *'
I 1

d o% egy óra alatt keményre szárad 
'4 bámulatosan szép fénynyel bir 

és tartósság tekintetében eddig 
fölülmuihatatlan.

Nagy elterjedtségénél fogva 
különböző hasonhangzásu nevek

N Pfa r+-d c-
S

;l 1
51 ^0 |l

-■ /.* alatt értéktelen utánzatokat hoznak
íjj forgalomba, miért is kérjen min- 

%. jüj jt denki kizárólag csak E’senstäd-

’i e-jX

Gőzmalom f W
ff berendezés

a i! (91 52.9)a Sí ssr
5 oao

BÉRBE ADOMX $3
« I v. S
>

1°
Iw

ter-féle■

folyó évi május hó 1-tőlSS ’ „Linóleum padló-zománcot“
a törv. bejegyzett 

,.Vas!ovag:‘ védjegygyei.2 kőre, a kövek atmerete I Védj«}}*
fj .jj&iaga

11 Eisenstädter Testvérek

5

SS* HAZA MAi;i

36"los legyen, azonnali 
megveteire kerestetik.

a mely egy lakásból áll, 5 szoba, konyha, 
kamra, mosókonyha, pince, padlás és fás­
kamra. Parkírozott udvar, gyümölcs- és 
konyhakert, valamint egy 20 meter hosszú 
kukorica-kotarka.

I I lakk- és festékgyára.
| l Kapható N agy becskereken :
H Haidegger Ödön, Prandeh Rudolf, Rózsa Béla, p 
§§ Rózsa Ignác, Schissinger Sándor cégeknél. |§

2(38-16.1

3
;■

Czim; Fejér
Csanádmegye, Sajtény.

Bővebb felvilágosítást ad: özv. Krsz- 
tícs Johanna, a mellette levő házban, vagy
levélileg alóliroít.

3i
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V -tíS*228 - 3.3)

Krsztics János
m iigjA’éd,

?Tcdcson.
219—x. 5)

Az épitlezési időszak heálltáva! ajánlom gazdagon felszerelt raktáramat
"*'11 f ]1 <*wy,-gre»r,TC- T,

l RSUHPDIHLI

WEilERSCHAN JAKAB
1 fűszer-, csemege-, anyag- és festékkereskedése a fő­

utcában, Siageiscinnidt és Weisz H. üzlete között, 
tavaszi vetés céljából ajánija kitűnő csirázóképes 
magvait, mint: arankamentes vöröshere, lucerna, 
angol pázsit fűmag, valódi oberndorfi répamag és 
mindennemű főzelék és virágmagvait.

Ajánija továbbá fénymázait, olaj, olajlak, szoba­
festő-. homlokzat- és bronzfestékeit, ecseteit, kátrány 
és fedölemezeit a legjobb minőségben, legolcsóbb áron.

Húsvéti tojásfestések 
a legszebb és legváltozato 

P sabb színekben kaphatók.
yseowfc, F7-40.10

Azonkívül folyton raktáron tartok kerítésnek való anyagot, szőlőkarókat tölgy- én fényő- 

lj||| fából a legjntáítyO'P.hb árakon és a legjobb minőségben
f- ajánlom a legújabban bevezetett a 

minőségű kőszénből készül és mi 
hátrahagyása nélkül ég el. Előnye, hogy könnyen és tiísztán 

porzik és 6—7 darab tesz ki egy kilogrammot. (111—40.14)

ó préselt 
en salak

Szoba- és gép tüzelöszer

1 kőszenet (tinptt)melv 11
kezelhető, amennyiben

1
nem

Éves szál íitás mellett gépüzemnál jelentékeny engedindnysk.

E Jv
io

és vp lilét fa kereskedése Nagybecskereken, Aradáei utca 1. szám.tűzi-

j-rsiswesp-xsesv?:-- %• . .-..^.-xc-gsfssrisx.
A Richter-féle Éljen I7 \ Óh jej ! Köhögés, rekediség és etnyálkáscdás ellen gyors 

és ítiztss hatásúakiSS 1 Llniämt. Gaps. hí.V fi /---- -—----- "A 9
m

Eg$$er mellpaeztlllái,f o ”r -xcy - Pain - Exp .11 or
| uy re; i iij^róbáli háziszer, 3 mély 
j már több mint 3S év óta meg- 

bizliíttó 1 <:i iü v ■/. >ö! éh ű i al kai ip a ztatik 
I. »«vénynél, cs6zn.il és megkUtése&oéi. 
llltés. Silányabb utánzatok miatt 

bevásfiiiáskor óvatosak le- 
, gyünk és csakis eredeti üvegeket 
| dobozokban a „Horgony“ vódjogx-gyel 

ós a „Richter“ czégjegvzéssel fogad­
junk el. — 80 f.. 1 k. 40 f. és 2 k. 
árban a legtöbb gyógyszertárban 
kapható. Főraktár:Török , 
József gyógyszerésznél 
Budapesten. f( "T* b

í. *' y

fcjA A
-gtü-1^3E33t5Xr<59ffi2

%sSari

ez étvágyat üem rontják és kitűnő iztiek. 
Doboza t korona és 2 korona. 

------------ Próbadoboz 50 fillér. - áv>r- >jfií Minkl&AÄäS
M* c V> v- * Vt $1 1 Imk i ríSKJ

Fő éa ez tkülfiést raktár :
I.4UOR“ gyógyszertár

( "; W» 

■ «1
Egger melipasztilla

csakhamar meggyógyítotti Budapest, VI. k-r., Váci-körűt 17. ■*.Megfojt íz az 
alknzi.Mt köhögés ! |
yártbató^Naevhcrakerekea : Basch Ernő, Benkovidi Mihály, Kellner József, Michael Béla, Vantoch ZsigmondBéSSrateTkrÓt Szerdahelyi KíroW Ev6gys»ertirtbm - S»rt-MM...n • J. Oröb 
‘ 1 "" ‘ ' Ferenc gyógyszertárában.

1
f

ftlßblßi F.Ád.éstársa, í -19.13
csftk/. i s V.ir. vdvsri szállítók.

Rudolstadl. - 'l S'.'SzaSVf.v

-Ä

I

N.

hogy d
il

inog’ ; 
doij; \ 
miiu 
uuvv 

nihil 
n le.1
öl Ilii !

I

liléd «.ti 

iivul.;
(

az !
(‘kök

ipar
hangú
komoi

az a: 
váró -
kai

föjvi 
közt. \ 
sitoíi 
leih I

ti ki v

ku\ t í

jav;

Pleit 
Nagy -
hux a
SvK
IivU

S 7

7.
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Nyomatott Pleitz Fér. Pál kiadónál, Nagybecskereken.
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I

X

X

•X

X

\

Ii

I

A
3

1,

t

;

182

«WpBMS

mm

fe
fp

rr

■T

-- é.

M
ii •

O o o

(2
52

 
10

.2
)

S|

PL C

?

8 23.
13

. ss
.

V
Ji

síP
itw

ai
fli

 »e
gw

.fc
.'T

Rr
BS

rz
ác

,'.
-,'

é
. * 

- -
rr

&

/
L

>

4 r

IN

 ̂X
\

v\

’ //
1 -

z.
1

V
i

\

z
i

V


